HUN A térkép célja, hogy az idelatogaté jobban megismerje és magaénak is tekintse a Sziget- JELMAGYARAZAT [ZEICHENERKLARUNG |LEGEND /LEGENDA
kéz varazslatos vizi vilagat. A kék arnyalataival és sargaval jeldltik azokat a teriileteket,

amelyek igénybe vehetdk turazasra. A zold arnyalataival jeldltiik azokat a teriileteket, amelyek Védvonalak (arvizvédelmi toltés) Aramlas iranya és erdssége

A AN : 3 A Fr z Y4 LA . Protective lines (dike) | Flow direction and strength
fo.k.ozott vedettsegulf miatt nem Iatogatha'toak. _K'ergssen vizitira szerve?ot, ml'elott kirandul Ochrannd linia (profipovodiosé hrédz) Smera rehlost pric
ni indul! Szakszer(i vezetéssel a természeti értékek gazdagabb megismerése mellett na-
. 2 s . z Fo indkét ira atjarhato miita
gyobb biztonsagban is érezheti magat! Jo trazast, kellemes idétoltést! Foutek nakét wényban Samalg mitérey
Polné cesty Objekty obojsmerne priechodné
ENG The purpose of this map is to introduce the Szigetkdz with its magical water world. We Vizfelilet Felvizrd| atevezhetd, lentrol dtemelést igényel (bal parton)

. Downstream can be paddled, upstream lifting necessary (on
=

have marked the available water ways for tripping with the tones of blue and yellow. The I et suriace the left)

Vodné plocha

high protected areas which can't be visided are signed with the tones of green. You should ) N . Splavné zhora, zdola je polrebnd prekladka cnov (1avy breh)
. . . . . Veédett madarfajok fészkelési helye, 03. 15-t61 06. 15-ig ne Felvizrol atevezhetd, lentrdl atemelést igényel (jobb parton)
search for a leader before you are going to have a "IP. With professwnal Ieadlng the tour latogassuk. Nesting site of protected species, avoid site between = Downstream can be paddled, upstream lifting necessary (on
: 03. 15 and 06.15. Hniezdna lokalita chranenych druhov vtakov, the right)
can be much m.OTe safe and the natural values are mOStly knowables. Have a great time nenavstevujme v obdobi od 15. 03. do 15. 06. Splavné zhora, zdola je potrebna prekladka ¢inov (pravy breh)
and a pleasent tl’lp. Védett természeti értékek miatt egész évben kiméljlk, ne Ateveznifls! Lentrél atemelést igényel (bal parton)
- latogassuk! For conservation purposes, please protect and avoid = Padding through is forbiddent) Lifting necessary (on the lef)
. ) . . . i . site throughout the year! Celoroéne chrafime a nenavstevujme Prechodgzakézgany' Prekla dka. élnov%mrebn " (rnya Tavom brehu)
Das Ziel der Karte ist zu vorstellen Szigetkdz und ihre zauberhafte Wasserwelt. Die Region pre ochranu prirodnych hodnot! '
ist mit Blau und Gelb vorschlagt, die die Ausfliiger in anspruch nehmen konnen. Das e, Vizes ElBhelyek Atevezni tios! LentrGl atemelést igényel (jobb parton)
. " . . " . . . . . o« Wetlands = Paddling through is forbidden! ) Lifting necessary (on the right)
zulegendes Schutzgebiet befindet sich mit Griin. Diese Regionen kann man nicht besichtigen. Mokrade Prechod zakazanj! Prekladka clnov potrebna (na pravom brehu)

Suchen Sie einen Tourfiihrer vor der Wassertour. Mit fachlicher Fiihrung kann die Tour
sicherer sein, und man kann den Naturbetrag besser kennenlernen. Wir wiinschen einen
angenehmen Zeitvertrieb und erlebnisvolle Tour!

Kavicszatonyok Zarogat. Atemelni szilkséges!
(}ravel reefs u Dam. Lifting necessary.
Strkové lavice Prehradzka. Prekladka Clnov potrebna

Erdd t”;{a Ieé;elé " Athaladni tilos, életveszélyes

"y . P . v, . TN . T ores . ea ow,‘pas ure = Paddling through is forbidden and dangerous!

SLO Cielom mapy je, aby navstevnici lepSie spoznali a osvojili si arovny vodny Zivot Lesy /Luky a pasienky Prechod cnov zakizany a Zhvotu nebezpeing!
Szigetkdzu. Modrymi odtiefiami a Zltou sme oznadili tie Uzemia, ktoré s vhodné na vodné )

, , vere g . s . . . s Védett teril At hetd cs64 , hid
tlry. Zelenym sme oznadili tie (zemia, ktoré st chranené, a preto sa nesmi navétivit. Pred P e Cuver e oo ot g, bicoe
vyletom vyhl'adajte organizatora vodnych tir. Kvalifikovanym organizovanim vodnych tur Chrénen tizemie Splavny priepust, rira alebo most.
sa mozete citit bezpecnejSie v prirode a hlbSie spoznate krasy prirody. Prilemny pobyt a Fokozottan védett terilet WWW.SZIGETKOZPORTAL.HU
odpoginok v prirode! Highly protected area

Uzemie s vy38im stupfiom ochrany

Mosoni-Duna

118 fkm Rajka és Dunakiliti kozétti hid /Briicke /Bridge / 82,9 fkm Mosonmagyarovar, Atemelés sziikséges! /Das éM@
Most medzi Rajkou a Dunakiliti Boot muss am Wasserdamm iiberhoben werden / . ~ N G othoT,

The boat must be lobbed /nutné preniest €iny A3 e . 3t g e 2igetroz
100 fkm Feketeerdd, hid /Briicke /Bridge /Most

60,5 fkm Kimle, hid /Briicke /Bridge /Most
91,5 fkm Halaszi, hid /Briicke /Bridge /Most

58 fkm Novakpuszta, kemping, /Kemping /Campsite /
91 fkm Halaszi, strand /Strand /beach /$trand Kemping /Taborisko
87.6fkm  Mosonmagyarévar, strand /Strand /beach / 51,7fkm  Licképuszta, hid /Briicke /Bridge /Most
Strand
46 fkm Mecsér, kemping, hid /Kemping, Briicke /
86,9 fkm Lajta torkolat /Miindung der Leitha /Mouth of Campsite, Bridge /Kemping, most
Lajta /Ustie Laijty

41,6 fkm Dunaszentpal
85,4 fkm Mosonmagyarévar, hid, strand /Brticke und

Strand /Bridge and beach /Most a $trand 33.3fkm  Kunsziget, hid /Briicke /Bridge /Most
85,1 fkm Kalnoki hid /Briicke /Bridge /Most 31 fkm Dunaszeg
83 fkm Kikotési lehetéség, kemping /Anlegeplatz, Kem- 15 fkm Gyér, hid /Briicke /Bridge /Most

ping /Dock, Campsite /Miesto na pristav, taborisko

=t i B[ S c = -
Bl T g
 Dunakiliti Os
Z&O‘\\:’N

Aranyosi lapos

WWW.SZIGETKOZPORTAL.HU

Zselykepuszta

41,6 fkm

~1

G28S
\\Darn O

Hajospuszta

Fenyémajom‘

460,5 fkm

/] Horvétkimle
U=l —= \ =
"Kimle [ \ A ‘
5 3 ~ . S 7\ 4@0iE

! === — E—g
Lajt MAV / [ B = B = am
A== lakételep._ | Karolyhaza piszta == \ .
< > Pans| 4 —_—— Paltaior \
S N = 7 f‘gg:ﬂ a tn ajo



i

~ 'BUCSIK-SZIGETE!

RAjKkA TERSEGE I : - i e tomy

VizITURA-SZERVEZGK [WASSERTOUR ORGANISATOREN

KemPINGEK | CAMPINGS [ CAMPSITES | KEMPINGY

WATERTOUR ORGANIZERS [ORGANIZACIA VODNYCH TUR

Aqua HoteL TERMAL & KEMPING
9200 Mosonmagyarovar, Kigyd u. 1.

Tel.: +36 96 579 168; www.aquahoteltermal.hu MOSONMAGYAROVARI VizISPORT EGYESULET

9200 Mosonmagyardvar, Strand u. 16.

ParRT CAMPING Tel.: +36 30 99 47 262; www.mvse.hu

9177 Asvanyraro, Kikétd u. 51.
Tel.: +36 70 62 54 881 www.partcamping.hu LajTa ViziTGra

Tel: +36 30 88 42 329; www.facebook.com/ lajtavizitura

TUNDERSZIGET OKOPARK SATOROZGHELY
9226 Dunasziget, F6 utca 65.
Tel.: +36 20 22 85 220; www.pisztrangkor.hu

ParT CAMPING
9177 Asvanyrard, Kikoto u. 51.
Tel.: +36 70 62 54 881; www.partcamping.hu

: Doborgazsziget -

PArTY CsARDA, SzABADIDGPARK, KEMPING
9228 Halaszi, Dunasétany
Tel.: +36 30 27 29 015; www.partyszabadido.hu

ParRTY CsARDA, SzABADIDGPARK, KEMPING
9228 Halaszi, Dunasétany
Tel.: +36 30 27 29 015; www.partyszabadido.hu

Tejfalusziget

EsTHAJNALCSILLAG KEMPING
9181 Kisbhodak, Gatérhaz u. 1.
Tel.: +36 20 43 19 220; www.szigetkoz-vizitura.hu

JEGMADAR VizUTURAK
9226 Dunasziget, Galambos u. 24.
Tel.: +36 20 56 68 196; www.jegmadarviziturak.hu

- ., GRDOG-SZIGET KULSO-ERDG _
g = o - a0 ~

"&

Lip6T TERMAL CAMPING***% 2 e Dunakiliti }
9233 Lipot, F6 u. 84. | = \ ‘ N PiszTRANG KOR EGYESULET
Tel: + 36 30 47 37 656; www.campinglipothu ) N _ S e 9226 Dunasziget, F6 u. 67.
2 - s & Tel.: +36 20 22 85 220; www.pisztrangkor.hu

R £ ol | KisBODAKI MELLEKAGRENDSZER 2 . g
w a0 DR — oA i : ' ' Vizi6 Vizimira

. : - - : 9181 Kisbodak, Gatérhaz utca 1.
Tel.: +36 30 37 27 676; www.vizilo-vizitura.hu

IKALAND [ABENTEUER [ADVENTURE /| DOBRODRUZSTVO

DoBos HorGAszaoLT [ FISHING SHOP | ANGELLADEN [

RysoLov OBcHoD
9200 Mosonmagyarovar, Kossuth Lajos u. 68.

Tel.: + 36 96 214 608; www.dobosshop.hu SZIETKOZI TERMEKEK [ PRODUKTE VON SZIGETKOZ [

»SZIGETKOZ” PRODUCTS | VBROBKY SZIGETKOZU

FLExuM THERMAL & SPa

9200 Mosonmagyarovar, Kolbai K. u.10.
Tel.: + 36 96 211 533; www.flexumthermal.hu CHoco CARD CSOKIMANUFAKTURA |
SCHOKOLANDENMANUFAKTUR | CHOCOLATE

MANUFACTURE | TOVAREN NA €OKOLADU

! = : 0, % SzGET— 2 9243 Albertkazmérpuszta, Futrinka utca 1.

e B ) e o - > Tel.: +36 30 43 21 251; www.chococard.hu
Keuvgv{zé ) RET - . 3 ::

FuturA INTERAKTIV TERMESZETTUDOMANYI ELMENY-
KOZPONT |ERLEBNISZENTRUM [ScCIENCE CENTER |

PRIDOVEDNE CENTRUM ZAZITIKOV
9200 Mosonmagyaravar, Szent Istvan kiraly u. 142.
Tel.: +36 96 566 280; www.futuramoson.hu

Sz1GETKOZ LELKE PALINKAHAZ - RAcz Es RAcz
PALINKA MANUFAKTURA KFT. | SCHNAPSBRENNEREI

SPIRITHOUSE | PALENYICA
9225 Dunakiliti, Radnoti Miklos ut 5/A
Tel: +36 96 566 167; www.raczpalinka.hu

OvAri VAR | BurG | CasTie | HraD
9200 Mosonmagyarovar, Var tér 2.
Tel.: + 36 96 566 665; www.ovarivar.hu

SzigeTkOzI Friss Viz
9200 Mosonmagyarovar, Kdkény utca 8.
www.szigetkozi.hu

S71GETKOZ KKALANDPARK MOSONMAGYAROVAR |
ERrLEBNISPARK [THEME PARK [DOBRODRUZNY PARK
9200 Mosonmagyarovar, Rudolf-liget

Tel.: +36 30 230 66 40; www.szigetkozkalandpark.hu

INFORMACIOK [INFORMACION [INFORMATION [INFOR-

SZIGETKOZ LATOGATOKOZPONT [
9226 Dunasziget, F6 utca 67.
Tel.: +36 20 22 85 220; www.pisztrangkor.hu

MACIE

TOURINFORM

SzeLLE LovasuDVAR | RIDING YARD | REITERHOF [ SzIGETKOZ TURIZMUSAERT EGYESULET TDM

JazpecTvo : S 3 oy : . ] g = : 1 : Ry I N ' 7} L ! i 45 B ‘ H-9200 Mosonmagyarévar, Magyar u. 9.
9226 Dunasziget, Sérfeny u. 113. @ ; Lig : i - JKiSE S8 o o ores 16 - Tel./[Fax: + 36 96 206 304; www.szigetkozportal hu
Tel.: +36 96 233 515, www.facebook.com/szellelovasudvar R : By _ e i gy Ry, sz puso sglend 50 S ;m;% '

izl : 7 } =oAL ' OSSR £ RENDSRSEG [PoLizel [Potice [Poticia

9200 Mosonmagyarovar, Erkel F. u. 8.

TisLER DIANA TURAVEZETS | GUIDED TOUR | FUHRUNG | Tol.: 107
el.:

VYLET SO SPRIEVODCOM
9437 Hegykd, Kossuth Lajos u. 74.

Tel.: +36 70 22 98 483; TUzoLT6sAG [FEUERWEHR [FIRE sErvice [ HasiGov

9200 Mosonmagyarovar, Alkotméany u. 16.

Lip6Ti TERMAL-Es ELMENYFURDG [ THERMALBAD [SPA | Tel.: 105

TeRMALNE KUPALISKO
9233 Lipét, F6 u. 84.
Tel.: + 36 96 215 723; www.lipotfurdo.hu

MENTSK |RETTUNG [AMBULANCE [AMBULANCIE
9200 Mosonmagyaroévar, Csaba u. 1/a.
Tel.: 104

satorna

T Piiski



